Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BoRH 128

Conz 6062
(307016 (1

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclami

70026 MODUGF%LEFW NE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

ITALY

Quantita dichiarata: 'b%o

®

III"““ Delivery Note

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

283543

Quantita effettiva: Hlnor N
Tipo Imballaggio: N" gl
Quantita Imballi: 200% : v
Conformita alle schede d'imballo: @ 5 Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Data egniyallo: (LL\_ .g VAN Bt Tumisser Bon de lvmson Data
Firma : 91001046
10} ihr Zeichen 11) BestellungiOrder’/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addltional Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Voire rétérance 5500045027 0000 Indic. camplém. cliant Netra déparament Tél/Faxintéme Natre ordre no.
0000015628 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi MWay of 5t fods d'expédition 1'r:]|c| 20) 3:&:'1" 21) g:rnpiala:kungsan 22) gﬁ;sa;dz:uign;n 23) Gesamigewlicht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | portca Moda derbaliage Idantication de Fenvel bruttoigross/brut netio/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.958 3.536
25) V hiifiShipping Address/Ad d'expéditien 28) A Jntoed Location/Llsu da décham
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N delC ar/REfEr Cllent 20) Matenal/MaterialiRéférence 30) Menge 31} Einbeit
Item Anderungsstand/EngineedngChange/Elat Technique Bezsichnung/Descripllon/Desaription Cuantity Unit
Posie Kundench: ic ¢Balch/Let Client Produktl harge/Production batch/Lot du pred Quantité Unité
Lieferat darBatch/lol Foumlsseur
010 2516043980 110654-00 L) bt C/ - 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109324 9 595529
5000015292
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 ’
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109324 9 595529
5000015293
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
030 2516043990 110854-00 520 pc
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 109324 9 595529
5000015295 ’
20MnCrS5 acc. GCG 805000_0 ;if U@' ﬁg i’(}f
I s
dgf QC/:? , &Q ﬁ‘eﬂi
K ":5!76. ¥ 4 GE’
%26 1 Ls &
4 Gdagn > .I.
Mg ° 54y
“R: 2,
Incaterms 2020: FCA Denkli AEO:  AEOF 1041583p2p, — = I
(I;:Sntry of orlgin: DE ericnaen Q{ﬂﬁc &fo

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™&
not bacoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.col

a,g:,é

&_giml .

Cop .
el %ggngu; Gy

ns are not accepted by us and do

Ya g;

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX(X
Sparkasse Cbertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 10230 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BLC: SOLADEST600

Hirsehvogel Um'fo’rﬁﬁb)_wi._g@’b)-t

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRE 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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H H mmmm Delivery Note

Kunden-K
Customar No
ity
20 . .
5) Lleferer-Nr. Lisfarscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon da tivralson Date
91001046
10} lhr Zeichen 11) Bestellun/OrderiCommanda 10) Zosatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abisilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Custemear Data Qur Department Phone/Fax Extension QurOrder No.
Vetre référence 5500045027 0000 Indlc. compigm. cient Notre département Tél{Fax ntdme Notre ordre na,
0000015628 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vi dart/Way of Ship da d'expédition | frei  20}| unfrai P13 Ve&ackungsaﬂ 22) Ve:'san:tzelc.hen 23) Gesamigewicht ke/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg]er HIVO . ?r:gicn :gflat}:n' :nide?emhallaga ?alﬁﬂél%n’ﬂ%ﬁ Fenvol brutto/gross/brl netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.53§
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28} Abfad Adnload L jau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CustamerPar/RéférenceClient 28) MateriaMaterial/Référance 30) Mange 31) Einhelt
Iterny Anden. ineeringChange/Elat Techniq Bezaichnunp/Desenption/Daseription Quantity Unit
Posta Kund! ges hil.et Client P {onscharge/Production batch/Lot du p Guanthé Unité
L yeharg Lot Fournlsseur
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109324 9 595529
5000015294
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 - 4 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45956463 - 45956466 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 U732 0973 0, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 {1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXK
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 212
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) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autcmotive Group

Inspection certificate 3.1

e
200
5;) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Delivery nota Date
Cods foumisseur 8an de livralson Date
91001046
10) Ihr Zalchen 11) Bestaliung/Order/Cormmande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ableifung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlonat Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extansion CurOmder No.
Votre référance 5500045027 00001 Indic, complam, elient HNotre département TélSFax Inldme Notre ardse no,
0000015 HUG-LGV/Am 5649 /9300 50166345
18) W Way of Shif d'expéditien| frel  20)| unfrel 21) Vempackungsait 22) Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg! Welght kgs / Poids kg
fontva.rgier HIVO . rr:ir?nu :gﬂat:g ;?:%Er:‘lg'emballage ﬁ'zﬁﬁéﬁimﬁ I'envoj brulio/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.055 3.538
25) V hifUShipping Add fAdr dexpédition 26) Abladestsile/Unload Location/Ueu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pas. 28) MaledalTail-Nr. 28) MaterlalMaterial/Référence 30y Menge 31) Elnhalt
item Customer Part No, Bezeichnung/Description/Description Guantity Unit
Paste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quanité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 102324 9 595529
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,200 0,000 0,500
quotient AL / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,210 % 8i 0,090 % Mn 1,230 % P 0,006 % s ¢,025 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,110 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0100 % Fb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 31,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valld without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Obertand, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIG: BYLADEMIMDOOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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BRI Seit Giber ... BENIG
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-004403 vom 14.05.2021

R ettt

4 Absender / Exgediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmhH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetlranspariestssumls, nonobstantiouteclause
gentsillgan Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention relative au contrat da
Ubereinkommens bberdenBefdrdarungsvariragim  transport International des marchandises par
Intern, Stralengbtervarkehr {(CMR). route (MR).

2 Empfiinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfahrer / Transporteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes { Kieu prévd pour la livaison da la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land{Pays |falien Zeit/ Temps

Datum /Date  19,05,2021

4 Ortund Tag der (bemahme/ Lieu ot dale de Ja prise en charge de [a marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeait! Temps
Datum /Date  14,05.2021

7 NachfolgendsrFrachtfihrer / Transporteurs successifs

K Belgefirgla Dokumente / Documants annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et obsarvations des Iransporteurs

g Pos. 4 Zelcher/Nr. 14 Anzehl der LM | 9 Art dar Verpackung 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 4 &5 Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colis Made demballage Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 82820933 2 CoLL! Gefriebeteile 23.541 73,58
2 82820934 18 coLu
3 82821340 4 COLLi
Summa: R
Totat 2400  coLLI 23.541,00

16 Anweisungen das Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergiingen
ven bis km

18 Frachizahtungsanwalsung / Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Gonventions parliculleras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzalch Nutzlastint A L ) )
9y cnes FeanzeiEnen deaen vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéass der
Fahrer gesetizlichen Vorgaben durch den Fgmgr erfolgt.
22 Banutzter Grenzdbergang 27 Gut 2+-004403empf; gen Datum / Dale
- KERVETINGEL <t
Co. A p.A. -
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co Via B8 e Bt 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifithrers Untersetdit und Sipmpeldegfmpfangars
& §i t imbre d Sigpature etti gy
Signature st limbre fexpéditeur ignature et timbre du transperteur "R.{ cay ﬁ%ﬁwreﬁl? af{]n‘;éa ra!

verifica su qualit2 e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GaschiftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stutigart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFF&04



